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DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-6 ta’ Frar 2014
dwar il-hatra ta’ rapprezentanti tal-Bank Centrali Ewropew fil-Bord Supervizorju

(BCE/2014/4)

(2014/427|UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti specifici
lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (!), u
b'mod partikolari I-Artikolu 26(1)), (2) u (5) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni BCE[2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewro-
pew (%), u b’'mod partikolari l-Artikolu 13b.6. tieghu,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 26(5) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-Kunsill Governattiv ghandu jahtar erba’ rapprezen-
tanti tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) fil-Bord Supervizorju, li I-ebda wiehed minnhom ma ghandu jwettaq dmiri-
jiet relatati direttament mal-funzjoni monetarja tal-BCE.

(2)  Skont l-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-hatriet tar-rapprezentanti tal-BCE fil-Bord Supervi-
zorju ghandhom jirrispettaw il-principji tal-bilanc bejn is-sessi, l-esperjenza u l-kwalifiki.

(3)  Huwa necessarju li r-Regolament (UE) Nru 1024/2013 jigi kkumplimentat fir-rigward tal-procedura ghall-hatra
tal-erba’ rapprezentanti tal-BCE fil-Bord Supervizorju, il-kundizzjonijiet u l-procedura ghat-tnehhija taghhom u I-
kundizzjonijiet li japplikaw lill-persuni li jinhatru fdawn il-pozizzjonijiet,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Hatra ta’ rapprezentanti tal-BCE fil-Bord Supervizorju

1.  L-erba’ rapprezentanti tal-BCE ghandhom jinhatru fil-Bord Supervizorju minn fost persuni ta’ pozizzjoni rikonox-
xuta u esperjenza fil-qasam bankarju u finanzjarju.

2. Ill-mandat taghhom ghandu jkun ta” hames snin u m’ghandux ikun jista’ jiggedded. Permezz ta’ deroga minn din ir-
regola, il-mandat tal-ewwel erba’ rapprezentanti tal-BCE ghandu jkun ta’ bejn tlieta u hames snin ghall-hatra inizjali.

3. It-termini u l-kundizzjonijiet tal-impjieg tal-erba’ rapprezentanti tal-BCE, b'mod partikolari s-salarju, il-pensjoni u
benefic¢ji socjali ohra taghhom, ghandhom ikunu is-suggett ta’ kuntratt mal-BCE u ghandhom ikunu stabbiliti mill-Kun-
sill Governattiv fuq proposta mill-Bord Ezekuttiv.

4. Ir-rapprezentanti tal-BCE ghandhom jagdu dmirijiethom fuq bazi full-time jew part-time, skont it-termini u l-kun-
dizzjonijiet fil-kuntratti taghhom mal-BCE. Huma ma ghandhomx ikunu impjegati fxi xoghol, kemm bi gliegh jew le,
hlief jekk ikunu awtorizzati mill-Kunsill Governattiv. Ma tista’ tinghata ebda awtorizzazzjoni ghal attivitajiet li jistghu
jwasslu ghal, jew jidhru li jwasslu ghal, kunflitt ta’ interess mal-pozizzjonijiet taghhom bhala membri tal-Bord Supervi-
zorju. B'mod partikolari, huma ma ghandhomx iwettqu xi dmir ghal awtorita nazzjonali kompetenti kif definita fl-Arti-
kolu 2 ta’ Regolament (UE) Nru 1024/2013.

5. Jekk rapprezentant tal-BCE fil-Bord Supervizorju ma jibqax jissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega ghall-qadi ta’ dmiri-
jietu jew dmirijietha, jew ikunu nstabu hatja ta’ mgiba skorretta serja, il-Kunsill Governattiv jista’, fuq applikazzjoni tal-
Bord Ezekuttiv u wara li jkun semaghhom, jiddeciedi li jnehhihom mill-kariga.

6.  Kull post vakanti ghall-pozizzjoni ta’ rapprezentant tal-BCE fil-Bord Supervizorju ghandu jimtela bil-hatra ta’ rap-
prezentant gdid skont din id-Decizjoni.
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-6 ta’ Frar 2014.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-6 ta’ Frar 2014.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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